


ULTRA-VEYOR INDUSTRIAL

Walinga ULTRA-VEYOR es el sistema definitivo
para sus necesidades de transferencia a
granel. Este sistema de empuje mueve
productos a granel por aire, maximizando la
accesibilidad para cualquier instalacién de
manipulacién o almacenamiento. Mueva su
material a granel de forma segura sin barrenas
potencialmente peligrosas ni particulas ni
polvo en el aire. Los sistemas ULTRA-VEYOR
son notablemente eficientes y de facil
mantenimiento con todos los componentes
moviles y puntos de servicio ubicados en la
unidad base. El sistema suele instalarse de
forma semipermanente donde sea necesario,
pero las necesidades pueden cambiar.

Los puntos de elevacién de montacargas
integrados facilitan la reubicacion de la unidad
base una brisa.

614 Paquete de soplador

Los ULTRA-VEYOR de Walinga manejan los
requisitos de la mayoria de las operaciones
con modelos que van desde 10+ toneladas/h
hasta 75+ toneladas/h. Los sistemas Ultra-
Veyor son flexibles, ampliables y faciles de
instalar.

Pregunta a cualquier cliente de
WALINGA y te dirdn
“Invierta en WALINGA, la tienda
mano en la que puedes confiar!

—

* Inspeccione el nivel de aceite del soplador
antes de usarlo
* Cambie el aceite una vez al afio o cada 100 h.

WALINGA

<%= "SI UITIMO SISTEMA DE TRANSFERENCIA A GRANEL - e

(0043 LA3 INGTALAGIONES
UCTRAVEYOR SON UNIGA

iHazlo tl mismo o pregunta a los expertos!
Walinga esta ahi para apoyarte. Ya sea una
modernizacién o una instalacion nueva,
Walinga ofrece todas las opciones imaginables
para mejorar su recuperacion a granel.

0 necesidades de transferencia. No se detiene
ahi, no enga miedo de pedir lo que no ve,
nuestro Las instalaciones de procesos de
fabricacion CAD generan soluciones Unicas.

(000 ESTA EN L0 DETALLE

Detalles como plataformas de acero soldadas

de alta resistencia. que no solo mantienen los
elementos alejados de las piezas méviles, sino que
también estan disefiados con bolsillos integrados
para montacargas para portabilidad cuando se
desee y construido para durar.

Smart-Flow~

Controlador de
velocidad de aire
automatico

Adaptador de
salida para esclusa
neumatica

Codos de servicio
pesado de radio
amplio

LDERES EN NEUNATIGA
SISTEMAS DE TRANGPORTE

Los productos Walinga estan llenos de soluciones
innovadoras. Cuando interactla con Walinga, su
relaciéon se extiende mas alla de la simple compra
de un producto Walinga. Walinga no sélo escucha
a sus clientes, sino que también entabla una
conversacion.

(SABIAS?

Muchas caracteristicas estandar comienzan como
proyectos de disefio iniciados por el cliente. A lo
largo del afio, los ingenieros de Walinga revisan y
recopilan comentarios de los clientes. A veces, los
clientes solo describen una oportunidad de mejora,
algunos pueden ofrecer la esencia de una soluciéon
Yy, en ocasiones, uno llega incluso a compartir algo
especifico que ha creado para si mismo. Cada afio,
los ingenieros de Walinga construyen un prototipo
funcional de tamafio completo que incorpora lo
mejor de estas ideas y anualmente invitan a los
clientes a jugar con él. Es posible que se realicen
cambios, es posible que algunas caracteristicas no
resulten valiosas, pero las ideas que funcionan se
convertiran en elementos de produccién estandar.

Silenciador/
amortiguador de

sonido Accesorios de tuberia

Ciclén de silo
hermético
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 SUPLADOR SR D€ ECUBRIIENTD SUPER ENDURECIAD WALINGA » LA ESCLUVA DEATRE WALINGA DROP THRU

M Con experiencia en la fabricacion de equipos de manipulacién _ - Disefiada para una maxima eficiencia y un dafio minimo al volumen, la
e " de cerealesy piensos, Walinga es la primera en calidad. Los . . - carcasa de la esclusa de aire estd mecanizada con precision a partir de
5= sopladores Walinga se fabrican a partir de piezas fundidas de : v ; una carcasa de hierro fundido para un rendimiento inigualable. El rotor de
aleaciones especiales que facilitan el endurecimiento. El proceso \ i . acero fabricado con 10 paletas tiene puntas de acero inoxidable ajustables
de revestimiento sUper endurecido patentado de Walinga supera para una vida util mas larga. Las ultimas innovaciones de Walinga incluyen
a los acabados endurecidos con cromo. El proceso elimina la modificacién de los puertos de entrada y salida con contornos de flujo
el desgaste prematuro causado por el polvo abrasivo, lo que : - 4 para una capacidad maxima. Para minimizar el dafio masivo y mejorar el
garantiza una vida util mucho mas larga que la de los sopladores . [= ; Tipo de reduccién rendimiento, un limpiador de rotor especial nivela las cavidades. Todo el _& 1314 Paquete ‘,’ei
no endurecidos. . - de sonido Positivo conjunto esta alimentado por una caja de cambios eléctrica. i - esclusa neumatica
' ?j;r;g:?m'e"m Una transmision por cadena transfiere energia a la Y Drop Thru
esclusa de aire. Cada sistema se puede personalizar
segln sus necesidades de produccion.
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ESPECIFIGAGIONES DE PESD Y DIMENSIONES . W\ ESPEGIFIGAGIONES OF PESO Y DIMENSIONES

MODELO A B
506 (3") 3-1/2" - 53-1/8"  31-1/2" 551 Ih
506 (47) 3-1/2" . 53-1/8"  31-1/2 551 Ih
510 (47) 3-1/2" - 53-1/8"  31-1/2" 673 Ih
510 (5") 3-1/7" . 53-1/8"  31-1/2 673 Ih
614 (5") 32-3/8" . 54" 3" 965 Ih
614 (6") 32-3/8" . 54" 3" 965 Ih
816 (77) 64" - 59" 64" 2233 Ib

MODELO A
1008 (3") 25" 26-9/16" 373 Ibs
1210 (4") 22-1/16"  29-1/8" : 450 Ih
1210 (5") 2-1/16"  29-1/8" - 450 I

et 1314 (4") 23-3/4"  25-3/4" - 660 Ib

1618 Opcién de 1314 (5") 23-3/4"  25-3/4" - 660 Ib
esclusa de aire

1618 (6") 28-1/2"  29-3/8" : 940 |

2018 (7") 28-1/2"  29-3/8" - 940 |h

816 (8") 64" - 59" 64" 2233 Ib
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Smart-Flo
"[smmm[umsn[lsupumm Los sistemas de transmisién de frecuencia variable Smart-FloTM monitorean
VeLocioAD (Rew) y ajustan automaticamente las velocidades del motor, optimizando el

1270 1550 1840 2120 2400 2690 2970 3250 3600
Sopladorl Presién | HP

rendimiento y reduciendo la energia. costos y dafios masivos.

* Reduce el dafio del producto * Ajusta automaticamente
el ventilador velocidades

* Equipado con un sensor y PLC WH'W' para mantener el volumen

que monitorea continuamente &Smart-FloF  integridad y reducir la

el sistema, ajustando el aire
velocidades para maximizar la
capacidad de transferencia

energia costos

* Se puede personalizar para

instalarlo con cualquier VFD

programable comun.

1.145 I 1.180 E

LA - ¥ Ulira-Veuory) * Completamente auténomo

2:?: A ;::J ; . . “' . TOMA DE AIRE Panel de control .SiStema q.ue puede ejeCUtarse

0416 08% . : S independientemente de una
entrada. sistema como un

cinturén transportador

Velocidad del aire

) b ! Sensor
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Capacidades basadas en mover maiz seco aproximadamente 100’ (30,4m). La presién barométrica, la humedad y el estado del producto afectaran la capacidad. Debido al
continuo desarrollo de productos, las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso. Para sistemas que transportaran trigo de primavera o soja, deduzca el 30 %
de la capacidad maxima indicada.
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Planta de Fertilizantes en
suroeste de ontario

[U ULTRA-VEYER GREGE A
MEDIDA Q¢ GREGES

Siempre es bueno planificar con anticipacion y evitar
costosas actualizaciones. El sistema Walinga Ultra-
Veyor es tan flexible, facil de instalar o actualizar
que puede agregarlo a su sistema a medida que
crece su negocio. Elija entre una amplia seleccién

de opciones y especificaciones para satisfacer
perfectamente sus demandas comerciales actuales
y mantenga en su bolsillo ese dinero que tanto le
costo ganar.

SEGURIDAD

El Ultra-Veyor mueve productos a granel
practicamente sin polvo ni dafos sin el uso de
sinfines pesados. o auges. El mantenimiento se
realiza facilmente en nivel del suelo con acceso
simple a todos los filtros, correas y puntos

de lubricacién.

GARANTIA |

1000 INGLUIDD GARANTIA DE DOS ANDS

Walinga se esfuerza por que los equipos nuevos
estén libres de defectos de material y mano 2
de obra. El periodo de garantia es de dos afos

desde la compra o de 500 horas. de operacioén, lo
que ocurra primero. Los términos y condiciones o —
completos estan disponibles en Walinga o en su
distribuidor local de Walinga.

WALINGA.COM




